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Bompoc 0 mNpouCX0XAEHHHM [EHTAIbHOTO cy(p¢uKca SBISETCA MNPEAMETOM
MHOTOUYMCJICHHBIX JUCKYCCHUM B TE€pPMaHUCTHKE. AKMyanbHOCMb TEMbl CTaTbU
oOyclIOBlIecHa MHTEpPECOM JIMHIBUCTOB K (eHoMmeHy riaroia tun, a Taxxke
HEOOXOIUMOCThIO CHUCTEMATU3AIMK €r0 HCTOPUYECKUX H3MEHEHWM, B TOM YHCIIC
nepexoja B JEHTAIbHBIA CypdUKC —te, YCTAaHOBJCHHUS THUIIOB W JTAloOB €ro
rpaMMaTHKaIU3aluu.

IlpeOmem naHHOTO WUCCleNOBaHUA — Tyaroa tun, B HEMELKOM  S3bIKE,
BBIMIOJIHSIIOUIMI ~ (DYHKIMU TOJHO3HAYHOTO W ayKCWISIpHOrO Tiyaroja. [lens
WCCJIEOBAHMS: YCTAaHOBUTH dTallbl TpaMMaTUKAJIM3al[MU JAHHOTO  IJarojia,
OTpaKaloIllie pa3jIMYHbIe CTAIUU €ro pPa3BUTUSA B TIpaMMaTHYCCKUH 3HaK (-te).
[TocraBneHHass Uenb ONpPEAENSIeT OCHOBHBIE 3aJaud, 3aKIIOYarolIuecs B
ompeneneHne UCXOoAHOM ¢opMbl Tiaroja tUn B HMHAOEBPONEHCKUX S3bIKAX W
YCTAaHOBJICHHE OCOOCHHOCTEW TrpamMMmaTukanu3anuu tun, B pe3ylibTare KOTOPOM
MIPOUCXOJIUT €0 CTAHOBJIEHUE KaK (popMooOpazyroieid MOppeMsl.

[Tovcku HCTOYHMKA COBPEMEHHOrO JACHTAIBHOTO cy(ddukca —te CBs3aHBI C
OypHBIM Pa3BUTHEM CPaBHUTEIHLHO-UCTOPUYECKOTO sI3bIKO3HaHUA. B Havane 18 B.
Hunepux ¢on Illtage npeanonoxun, uro cydhdurc cnadbix riaroyos -te (-d) oeper
HavyaJio OT (POpPMBI MpeTepUTa TEPMAHCKOr0 riiaronia derams (ABH tuot —tat, m.anrn
don —dyde), koropas mnpeBpatuiaach B cybhdukc. DTy THUNOTE3y MOAACPKAIN
A.I'pumm, @.bomm, nozxe B 20 B. I'.Xupt, 3.byp, A.Meiie, I'.Kpaiie, }O.ITokopHslil u
ap. Ilo MHEHHIO ATUX YYEHBIX MepBOHAvYaNIbHbIE (hOPMBI € cydhPrKcamMu MOaBEPIIUCH
PEAYKIHH, CTSKCHHUIO U MPEBPATUIINCH B -t€ B HEMEIIKOM U -0 B IPyruX repMaHCKUX
SI3bIKAX.

[To papyro#t Bepcuu, AeHTANIbHBIN cypduKc pa3Buics u3 cyddukca npuyactus,
CYIIIECTBOBABIIIEI0  emle B  HHAOeBponeiickom mpasseike  (A.bax) [1:39].



B.M.KupMyHCKHII cuMTaeT, YTO B CO3JaHUM HOBOM (opMBI ydacTBOBaIU o00€
Kareropuu [2:265].

B monp3y mpaBmnonogqo0HOCTH MPEANOI0KEHHUS, YTO JCHTAIbHBINA cyhdukc -te
MPOU30IIENT  OT tun cBuaeTenbCTBYET PpPAX  aprymeHTtoB. lIpoucxoxneHue
AeHTANbHOTO Ccyddukca oT momHO3HauyHOrOo Tiaroja {UnN  TOIEepPKUBACTCS
MOp(OJOTHYECKUMU H  (POHOJIOTUYECKHUMHU — peKoHCTpykmmsimu  [Tops 1974,
Bammesberger 1986, Kluge/Seebold 2002, Hill 2004, Kiparsky 2009].

Yro kacaercs atumoioruu tun , To mo muenuto F.Kluge [8:393], J.Pokorny [10:
235-237], tun BocxomuT K HHAOeBporeickomy kopHio *dhé (caguTh, cTaBHTH,
KJIacTh), KOTOPHIH OBLI MPOIYKTUBHBIM BO MHOTHUX HWHIOEBPOIMEUCKHUX SI3bIKAX,
Hanpumep a.mHn dadhati (cagur), rpeu. tithemi (a1 caxy, menmaro), mar. condere
(ocHoBaTh), crapocnas. deti (menmatn), detel' (mocrymok, aeiicrBue), HoOBoMp. déan
(nenatn).

Cornacno mannabiM F.Kluge, J.Pokorny, G.Schweikle, uanoesporetickoe *dhe-
/*dho-/*dha- pa3Buiocs B 3amajHOrepMaHCKOW BeTBU jJ0 *0ON (menath), KOTOPBI
paznenuics gajiee u B 8 B.H.D. TIOSBIJICSA B PAaHHHX 3araJIHOTePMaHCKUX UCTOYHHKAX
kak tuon (mBu), don, dGan (m.cakc), don (m.amrm). *dho mnpesenc 1-3 mem.u.
WHINKATUB

unpoesp. *dhe-mi npcakc. dom IBH/CBH tuom/tuon
*dho-si dos tuos(t)
*dho-ti dod tuot

W3BecTHO, 4YTO UCTOpPUYECKasl DBOJIOLUS s3bIKa BKIIOYA€T IOCTOSIHHOE
IOpeBpalleHUe JIEKCUYECKUX €AMHUIl B TpaMMaTHYECKHE, JIEKCHKA BBICTYIAeT B
KauyecTBE TJIABHOTO UCTOYHUKA TpaMMAaTHKH. [ paMMaTHKaIU3aIiuu MOABEPTatoTCs HEe
MPOM3BOJbHBIE  JIGKCEMBI, KpPYr  JIEKCEM-UCTOYHUKOB  TIpaMMaTHKAIA3AINN
nocratoyHo orpanmuecH. ITo cioBam B.Heine, tun mMoxHO Ha3BaTh MOIXOAIIMM
KaHIuAaToM Juid rpaMMmatukanu3anud. OH o0003HayaeT Oa3WCHBIA KOHIIEMT,
HecnenpuIecKyo AesTenbHOCTh. Ha ocHOBE uX 0OOIIEero 3HaueHUs TaKhe CJIOBa
9acTo SIBJISIOTCS «JIOHOpaMmu» rpaMMartukanuzanuu [Heine 1991].

PaccMoTpuM nosipo6GHee npoliecc rpaMMaTHKaIn3alyy MOJIHO3HAYHOT'O TJlaroja
tun um ero mpeBpaimieHue B ACHTAIbHBIN cyddukc crnabpix rmaronos. [Iperepur
ca0bIX TIAroJIOB C JIEHTATBHBIM Cy(PGUKCOM —te TPUXOAUT B TEPMAHCKOM HAa CMEHY
IpPEBHEMY T1I0 CBOEMY IMPOUCXOXKACHUIO THUIMY CHJIBHOTO  MPOIIEIIIETO.
B.M.2KupMyHCKHii Ha3bIBAE€T 3TO €AMHCTBEHHOM >KMBOW M MPOAYKTUBHOU (popmoii B
UCTOPUYECKYIO DMOXYy HeMelKoro sizbika [2: 265]. IosiBUIIOCH OOJBIIOE YHCIIO
MIPOM3BOIHBIX TJIarojoB, KOTOPbIE HE YKIIAJbIBAIUCH B MOCIEA0BATEIBHOCTh abayTa
TJIArOJIBHBIX PSAIOB. UMCIIO TakWX MPOW3BOJHBIX TJIArOJIOB CTAHOBHUTCS OOJbBINIE B



XOZIC Pa3BUTHS S3bIKa, U BCKOPE OHU 00Pa3yrOT OCHOBHYIO MAacCy CJIaOBbIX IJIaroJioB.
Cra0ble r1aroJibl SBJSIOTCS TEPMAHCKUMHU HOBOOOPA30BaHUSIMH, 3TO T.H. BTOPHYHBIC
J1aroJIbl (Sekundarverben): o0Opa3oBaHHbBIC oT CHJIbHBIX IJ1aroJioB
(Deverbata/Deverbativa), ot cymecTBUTEeNbHBIX U MpriiaratesibHbIX (Denominativa)
C OCOOBIMH CEMaHTHYCCKUMH KOMIIOHEHTaMH: JypaThB, Kay3aTuB, (aKTHUTHB,
pe3ynbraTuB, uHTeHCHB [12:180]. M3MeHeHne KOpHEBOTO IiIacHOTO (abjayT) ObLIO
OTrPaHMYEHO OJHOCIIOKHBIMH IJIaroJbHBIMH KOPHSAMH: IBH Nem-an (nehmen,) ih
nim-u (ich nehme), ih nam (ich nahm). Cna6sie riarosbei, 00pa3oBaHHBIC OT JAPYTHX
YyacTell pedr ¢ MOMOIIbI0 CclI0BOOOpa3oBaTesibHOro ad(ukca, MONYyUUIH CIOXKHBIC,
COCTOSIIHE U3 2-X WK 0oJiee CI0roB (ICKTUBHBIC KOPHHU.

K 3To¥i rpymme npuducisroT repMaHckuit riaron *wak-ja-n (wecken), kotopsri
COCTOUT W3 aabeKTHBHOTO 0azmca *wak(a) — wach (kaysatuBHOTrO), ja-cydhdurca u
okoHuaHus wuHGUHUTHBA -—N. Takue TIarojpl 0003HAYAIOT TMPOIECC Yepes3
BBIpQKCHHOE B mpuiaratelbHoM cocTtosiaue (wach): wecken ,wach machen®
[Sonderegger 1979:91, Schwerdt 2008].

[TockobKy TOBOpSIIIIME HA TEPMAHCKHUX SA3bIKAX HE UMETH (POPMBI MPOIIC/IIETO
BPEMEHH I CIa0bIX TJIAroJioB, OHM PEIIad 3Ty «KOMMYHUKATHBHYIO MPOOIEMY»
yepes onucanue, a uMeHHO: ich tat jemand wecken, ich tat etwas zdhlen [13:114]. B
TepPMaHCKOM TMOpsiKe CIIOB (¢uieKTUpoBaHHas (opma mperepura tun cremoBaia
HETOCPEICTBCHHO 32 He()JICKTUPOBAHHBIM CJIA0BIM MOJIHO3HAYHBIM rarosiom: Ich tat
wecken.

Crenyer TMOAYEPKHYTh, 4YTO TIpaMMaTHKAIM3alUsA TMPEACTaBiIseT coOoi
rpajyalibHbId Tpolecc TpaHcHOpMaIUK JEKCHUECKOr0 B TIpaMMaTHYECKOE, MCHEe
rpaMMaTHYECKOro B 0oJiee rpaMMaTHdeckoe. ITarbl rpaMMaTHKATH3AIMHA OTPAXKarOT
pa3uYHBIC CTAJWU PA3BUTHS IPAMMATHUECKOTO 3HAKA M3 aBTOHOMHOMN JICKCHUYECKOI
enuHMIbl. VX BBIIENEHHE CBS3aHO C OCO3HAHMEM TOro (aKTa, YTO MPOIECCHI
rpaMMaTHKATU3AIMN IPOXOIAT HE CIIOHTAHHO, a TIOCTEIIEHHO.

T.Givon BeigenseT B mpollecce IpaMMaTHKATU3AIMK JBa CMCHSIONMX APYT
Apyra 3Tana — CMHTaKTh3aIuo 1 Mopdonoruzanuio. [Givon 1979:209]. G.Diewald,
OINMUPAsICh HAa TAHHYIO CXEMY, PACIIMPSET ee:

1) BO3HHUKHOBEHHE CHHTETHYECKHUX CTPYKTYp H3 CBOOOJHBIX JHCKYPCHBIX
CTPYKTYp (CUHTaKTHU3aLlUs);

2) mepexo] CHHTAKTUYECKH YIIOPSAAOYEHHBIX CBOOOIHBIX CIIOB K CBS3aHHBIM
Mopdemam (Mopdooru3aiys): a) KIUTH3aIus (SHKIN3a, TpoKiu3a), 0) ¢py3us [4:11-
15].

B mpouecce rpamMarukanuzanuMyd  IEPBOrO  KOMIIOHEHTA  IJIaroJibHOM
AHAJTUTHYCCKOW KOHCTPYKIIMU AaHTJIMCTBI BBIACIAIOT, KAk MpPaBUiIO, TPH JTara:



3HaAMEHATEJIbHBIN T1aroia — 1) ciaykeOHbli Ti1aroia—2) KiuTuka (0e3ygapHoe CII0BO,
aKIIEHTYaJlbHO 3aBUCUMOE OT MOCIEAYIOIIETO WM MPEJUIECTBYIONIETO CJIoBa
[A.Bapanos, /1. JloOpoBosbckuii, M. Muxaiinos, T. Ilapmun, O.Pomanor] —3)
ad¢ukc [P.Hopper, E. Traugott; Ch.Lehman].

C npyroii ctoponsl, H. [llepirykoBa npeasiaraet CiIeayIoNy0 YeThIPEX3TaHYIO
CXeMy TpaMMaTHKaJIM3alld: 3HAMEHATENIBbHBIA Tiaroi—1) momxy3HaMeHATETbHBINA
raroa—2) ciyXeOHbIM rnaroa—3) (OHETHYECKH PEeAYLMPOBAHHBIN CITYKCOHBIM
riaroi (KIMTuka)—4) Hyllb CIy»KeOHOro riaroja (HyseBoi perpesentadTt) [3: 9].
[Ipu sTOM mepBbI ATanm paccMaTpuBaeTcs Kak TpaHchopMalus 3HaAMEHATEIbHOIO
rjlarojia B MOJy3HaMEHATEIbHBIM, B MPOIECCE KOTOPOTro B JIEKCMUYECKOM 3HAYCHHUU
3HAMEHATEIPHOTO TJIarojla BBIAEISACTCS HamOoyiee 0000mEeHHOe, aOCTPaKTHOE
3HaYCHHWE M Ha €ro OCHOBE pa3BHMBaeTCsA IpaMMaTudeckoe 3Hauenue [J.Bybee].
Bropoit sTam — monHas aeceMaHTH3aIUs IOJTy3HaAaMEHATEIhHOTO TJIarojia, €ero
TpaHc(opMalus B CiyKeOHbIN riaaroi. TpeTuit aTan — KJIuTU3aIusl.

OctaHoBUMCS MOApPOOHEe Ha ClieHApuUu Tpammatukanusaiuu R.Szczepanek
[13:112-117]. OHa mpeamosiaraet, 4To rpaMMaTHKAIM3aIMs JCHTAIBHOTO cypduKca
IPOU30IILIa B UETHIPE dTara:

1) neceManTu3aIUs

2) aKCcTeH3us (paclIupeHne KOHTEKCTa)

3) nekaTteropuzarus

4) apo3ust

1. JecemanTuzanus. Hecnenuduueckuit rimaron tun, KOTOpsiii BHauajae ObLI
UCIIOJIb30BAH ISl OMHUCAHUSl TMPOIICNNIEr0 BPEeMEHH, ObLT peaHaIUM3UpOBaH Kak
BCIIOMOTaTeNbHbIN Taron ich tat wecken — ich weckte.

2. OkcreH3us. JleceMaHTH30BaHHBIN BCIIOMOTATCIIBHBIA TJIAroJl MOT OBITh
MO3KE CBSI3aH C IJ1arojamMu, KOTOphie 0003HAYAIH ICITSIbHOCTh, HAIIPUMED TJ1aroJbl
yyBCcTBOBaHus, nymanus, ropopenus (fiihlen, lieben, hassen, denken, meinen, sagen,
behaupten u ap.). Takue pacmupeHns KOHTEKCTa, T.. aHAJOTUYHBIC PACIIUPEHUS Ha
BCE HOBBIC TPYMIBI IJIarojoB CIIOCOOCTBOBAIM TOMY, YTO HOBas rpaMMaTHYeCKas
dopMa BpPEMEHHOTO BCIOMOTAaTEJIBHOIO TIJarojia CTaHOBWUJIACh Bce Ooiiee
yIoTpeOUTENHHOM U B UTOTe yTBEpIUIIach B si3bike. Ich weckte, fiihlte, meinte...

3. Jdexateropu3auus. C nosiBneHueM (yHKUHMM BCIIOMOTATENbHOIO IJaroa,
riaroy tun yTpaTtuia HEKOTOphie MOP(HOCHHTAKCHYECKHE KadyecTBa IMOJTHO3HAYHOTO
rnaroga. C 9TOro Hayaiach €ro jaeKareropusanus. B KauecTBe IMOJTHO3HAYHOTO
riarojga tun TpeOoBanm Bo3jie ceOsi MOJyIeKaliee, JAONOJTHEHUE, IPYrue YJIeHbI
MIPEIOKCHHS.

Bitte, tu mir nichts! Ich tue dir nichts. Das Mittel tut Wunder [13:112-117].



B KOHCTpyKIIMM CO BCIIOMOTATENbHBIM IJ1arojoM 3TO 3aJlaHue B3sUl Ha cels
HOJHO3HAUHBIM  Tiaron  (Hampumep, Wecken  wiom  fihlen).  ®ynknus
BCIIOMOTATENBLHOTO TJarojia tun mepexiovaeTcss B 3TOM cCiydae Ha oOpa3oBaHUE
¢dbopMBI TIpeTeprTa TOJTHO3HAYHOTO TJIaroja.

4. DJpo3us. CoxkpamieHuss  MOPPOCHHTAKCUYCCKUX  KadyecTB  (POpPMBI
BCIIOMOTI'aTeJIbHOTO riarojia tun mpuBOAUT K CTHPAHUIO CIOBECHOTO yIApEHUs U €lle
0OJIBIIIEMY MPUMBIKAHHUIO K MPEAINIECTBYIONIEMY TOJIHO3HAYHOMY riiarony. CrnusiHue
IPOU30IUIO €II€ B TEPMAHCKOM S3bIKE W MPHUBEIO K TOMY, YTO CHUHTAKCUYECKH
camocTosdTenbHble ¢Gopmbl Takue kak tat, taten m nap. cranm KIMTHKON. ITO

COCTOSIHME YaCTUYHO COXPaHMJIOCh B TOTCKOM (4-6 BB)  [Braune/Ebbinghaus
1966:108].

€. YUCJIO MH. YHUCJIO
1 o salbo-da salbo-dédum
211701 (0) salbo-dés salbo-dédup
3 nuno salbo-da salbo-dédun

B enMHCTBEHHOM dYHMClle OKOHYAHHs yXe OJHOCIOXHbIe: -da, -dés, -da. Bo
MHOKECTBEHHOM YHCJI€ OHHU €II€ OTYETIMBO IOX0XXKH Ha (POpPMBI HIpeTepUTa
repPMAaHCKOT0 MOJHO3HAYHOIO raarojia tun, Hanpumep,

rot. -dédun — 3 n.Mu. 4. ipeteput — repm. *dedunt ,.taten* [Hill 2004].

['oTckue OKOHYaHUsI TPETepUTa COXPAHWIM PEAYIUIMIUPOBAHHYIO (QopMy,
KOTOpasi ocTajach B MapaJurMe repMaHckoro riarona tun. Pemymiukanwus, T.e.
yJIBOEHUE MEPBOTO KOPHEBOTO CJIOTa, CIYKUJIa B TEPMAHCKOM SI3bIKE, KaKk U abnayT,
oOpa3zoBanuio (GopM MPOINEANIEIO BpeMeHH, Hampumep repm. *don ,.tun®, *dedunt
HLtaten®.  IlomHo3HauHbld  rHaron  tun  He  3akpenuics B  TOTCKOM. B
JPEBHEBEPXHEHEMEIIKOM, KOTOPBIM 3aCBUETEILCTBOBAH MO3JHEE YeM TOTCKUM (B 8
B.), pa3BUTUE NPOJABUHYJIOCH Janblie. Bcs mapagurma cocrosna yxke u3 t-
comepxkammx Quekcuii. Nx ¢QopmanbHas moxoxecTts ¢ (QopMaMH IpeTepura
CYILECTBOBABIIETO B JIBH MOJHO3HAYHOIO TJiaroyia tuon ,,tun‘ emje MOKHO YaCTUYHO
pacno3Hatb. @opma okoH4YaHUN (HaKTUUECKU OObSICHSETCS (opMamMu MPOIIEIIIETO
BpeMenu riaroaa tun. [Hill 2004].

TOT. salbo-dédum salbo-dédup salbo-dédun
IIBH tatum tatut tatun

Dpo3us MPETEPUTATLHBIX OKOHYaHUH TIPOI0JDKUIACH B CPETHEBEPXHEHEMEIIKOM
nepuoje, rjae Oe3ymapHble IIacHbIe ObUTM OciabjeHbl 10 ScChwa,Hampumep, JIBH
salbota > cew salbete, au salbotun > ceu salbeten.



B xoHeuHOM uTOTE OBUT COKpAIllEH IICHTPAIBHBIN TJIACHBIN € Tiepe] IeHTATbHBIM
cydbdukcom, nanpumep, ceH Salbete > usu salbte.

Ecnu ocHoBa rinarojia 3akaHuuMBaeTcs Ha jJcHTajbHbIC (0, ) BhIMajgcHHE e HE
MIPOMCXOJNT W B HACTOSIIEE BPEMs: CBH/HBH rett-ete. 3mech mMeHTpaIbHBIA TIACHBIHA
MPENSTCTBYET NalbHEUIIEH 3pO3HH, T.€. CIUIHHIO cydukca ¢ kopHeM. Asomopdh
-ete oOecrieynBaeT y TakuX IIarojioB, kak: retten, wetten, baden, reden Bo3smoxHOCTb
cerMeHTanuu, Hamnp. red-ete.

[TockonbKy rpaMMaTHKAIH3AIMS JEHTATLHOTO cyddukca mpousoruia 6oibiei
YJacThIO €Ille B TEPMAHCKOM SI3bIKE, €€ MOXXHO OOHAPYKUTh HE TOIHKO B HEMEIIKOM,
HO M B JIPYTHMX POJACTBEHHBIX S3bIKaxX, HANp. B aHTIMICKOM B KavyeCcTBE MapKepa
MIPOIICIIIETO BPEMCHHU:

aHTJL. open — open-ed live — liv-ed
HEM. offnen — offne-te leben — leb-te
IIBE/I. oppna — oppna-de live — lev-de

[Ipu 3TOM Hemenkuil JeHTalbHBIM Cy((UKC MOKa3bIBa€T M HAa CETOAHSALIHUIM
J€Hb OTHOCUTEIBHO HEOONBIIYIO0 CTENEHb A3PO3UU, TOCKOJIbKY OH HE CIWICA C
KOPHEM, OH OCTAJICS 10 HACTOALLETO BPEMEHU XOPOILIO CErMEHTUPOBAHHBIM.

Eme omHuM aprymeHTOM B IOJB3Y TOrO, 4TO MMEHHO {UN MOXHO Ha3BaTh
MCXOJIHBIM MYHKTOM I'paMMaTHKaIu3alHUKd JEeHTaIbHOro cyddukca sSBIseTca TO, YTO
tun B repMaHCKOM SI3BIKO3HAHUU SIBJISIETCS NMPOAYKTUBHBIM MCTOYHUKOM PA3ITUYHBIX
rpaMMmaTukanuzanuii. B aHriomiickoM s3bike tUN pa3BWIICS BO BCIOMOTATEIbHbBIN
IJ1aroj, KOTOPBIA YIOTpeOIseTcss B OTPULIATENbHBIX, SJUIMIICHBIX U BOIPOCUTENBHBIX
npeanoxxenusx. He doesn't /didn't sleep well. Did/Does he sleep well? He didn't sleep
but she did [Culicover 2008].

B COBPEMEHHOM  HEMEIKOM  pa3sTOBOPHOM  S3BIKE  CYILIECTBYIOT
nepudpacruueckue kKoHctpykuuu ¢ tun. Duden ,,Richtiges und gutes Deutsch* maer
CIEAYIOIIYI0 XapaKTEpUCTHKY 3TOM KOHCTpykuuu: «Coueranwe tUn C YUCTBIM
WHOUHUTUBOM B Tpe/uiockeHusix tuma: Sie tut gerade schreiben. Er tut das schon
erledigen sBisFOTCS Pa3rOBOPHBIM M OOJIBIICH YaCThIO H3JIUIIHUM PACHIMPCHUEM
npeaukara. B ctannapTHOM si3bIke ynoTpeOsIeHHe ee He SBIseTCsl KoppeKTHbIM. Ecin
e fun cregyer 3a TONMKAIM3UPOBAHHBIM, ITOCTABJICHHBIM Ha IIEPBOE MECTO
WHOUHUTHBOM, T.€. €CIM TJArojl JOJDKeH OBITh OCOOCHHO TMOJYEPKHYT, TO
pacimiipeHyde 3a cuer tun sBiIsSeTCs 1eecooOpa3HbIM, T.K. B 3TOM ciydae tun
NpUHUMAET Ha ceOsl CHHTeTHYeCKyro (QyHKImio: Singen tut sie gern. Gesehen habe
ich sie schon, aber kennen tue ich sie nicht. [5:892].

Tun-nepudpaspl MOSBUIMCH B CpeAHEBepXHeHeMenkuii mnepuon [14: 179].
Hau6onbiiee pacrpocTpaHeHue KOHCTPYKLIUU MOJTYYUIIN B



paHHeHOBOBepxHeHeMelkui epuoa. Ho yxe B 16-17 BB. koHcTpyKIiuu tun+Infinitiv
ObUIM HEraTHMBHO KOHHOTHPOBAaHBI W IO 3TOH MNpUYMHE HE OBUTM TIPUHATHI B
rpaMMaTHKy cTaHmapTHoro si3bika. Langer [2001] paccmaTpuBaer ncdye3sHoBenue tun-
nepudpasbl U3 HEMEIKOTo S3bIKa KaK MPOAYKT S3BIKOBOTO IypPH3Ma, KOTOPBIHA
IIPOITOBEIOBAJICS I'paMMaTUCTaMH  PaHHEHOBOBEpXHEHEMeNKoro mepuoaa [U.
Knaityc, . X.Anenynr, 10.11lorrens, U.bémukep, M. X.I'oTTirex].

[Iupoko pacmpocTpaHeHsl tun-nepudpaspl B TUANEKTaX, II€ OHA BHICTYNAIOT B
paznuuHbiX (yHKIMAX. B amemanckom jamanekte tUn  momydmsn  QYHKIHIO
BCIIOMOTaTeJILHOrO TJ1arosa Jjs oopa3zoBanus konbionkTuBa (I data lddse , noci. ich
tite lesen), B HIDKHCHEMEIIKOM SIBIIICTCSI CPEIU MPOYETO MApKEPOM IPUAATOUHOTO
npemioxenus (En Kind, wat quarken deit, will Holp hebben ,,Ein nérgelndes Kind
mochte Hilfe bekommen®). B onHOM U3 aneMaHCKUX TUANCKTOB aHAJIMTHYSCKUN tun-
npe3eHC BeITecHSET cuHTeTndeckue ¢opmsl (iX tuen laxxe goci. ich tue lachen ,ich
lache® [13:113]. B BOCTOYHO- W HWKHCHEMEIKUX JHAAJICKTaX CYIIECTBYET
nperepuTaibHas KOHCTpyKIms ¢ tun [6:41]. Tlpereput BcmomorarenbHOro tun
BO3HUK TEM € IyTeM IpaMMaTUKaIu3allid, 49TO W JCHTaJIbHBIA Ccypdukc — ot
TIOJTHO3HAYHOTO TJarosa tun qo mperepura.

Takum o0pa3om, pazHooOpa3ue BEpCHUl CTAaHOBJIEHUS JIEHTAIBHOTO cyddukca
MOJITBEPIKJIAET TE3UC O JUCKYCCHOHHOM XapaKTepe JaHHOH MpOOJEMbI H OCTaBIISICT
3TOT BOMNPOC OTKPBITBIM ISl JalbHEHIIMX wucciaeqoBanui. [lo Hamemy MHEHWMIO,
BEpPCHS MPOMCXOXKICHUS JICHTAIBHOTO CypduKca OT IMOJHO3HAYHOIO TJaroja tun
sBisieTcss HawOosiee BepostHOW. I[lpm »TOM HabmIOmaeTCs 4eThIpe dTara
rpaMMaTHKaIu3anuy tUn, KOTopble 3aKOHYMIINCH CTaHOBJICHHEM (hopMooOpasyroIeit
Mopdembl ¢ HEOOMNBINOW  CTEMeHbl dpo3uu. llepcmexkTuBa  JanbHEHIIMX
WCCIICIOBAaHUM MOXET 3aKIII0YaThCs B CPABHUTCIIBHO-THIIOJIOTHUSCKOM aHAJIH3e
ATOTO SBJICHUS B JIPYTUX FEPMAHCKHX S3bIKAX.
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